GARCILASO DE LA VEGA.

EGLOGAS.

SALICIO Y NEMOROSO.

A D. Pedro de Toledo, marqués de Villafranca virey
de Nipoles.

El dulce lamentar de dos pastores,
Salicio juntamente y Nemoroso,
He de cantar, sus quejas imitando,
Cuyas ovejas al cantar sabroso
Estaban muy atentas, los amores,
De pacer olvidadas, escuchando.
Ti, que ganaste obrando
Un nombre en todo el mundo,
Y un grado sin segundo,
Agora estés atento, solo y dado
Al inclito gobierno del estado
Albano; agora , vuelto 4 la otra parte,
Resplandeciente, armado, -
: Representando en tierra el fiero Marte;;
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ELogas

En ardiente jinete, que apresura

El curso tras los ciervos temerosos,
Que en vano su morir van dilatando ;
Hspera, que en tornando

A ser restituido

Al ocio ya perdido,

Luégo verds ejercitar mi pluma

Por la infinita innumerable suma
De tus virtudes y famosas obras ;
Antes que me consuma,

Faltando-4 ti, que 4 todo el mundo sobras.

En tanto que este tiempo que adivino
Viene 4 sacarme de la deuda un dia,
Que se debe 4 tu fama y 4 tu gloria;
Que es denda general, no sélo mia,
Mas de cualquier ingenio peregrino
Que celebra lo digno de memoria;
El drbol de vitoria
Que cifie estrechamente
Tu gloriosa frente
Dé lugar 4 la hiedra gue se planta
Debajo de tu sombra, y se levanta
Poco 4 poco, arrimada & tusloores;
Y en cuanto esto se canta,

Escucha ti el cantar de mis pastores.

Saliendo de las ondas encendido,
Rayaba de los montes el altura
El sol, cuando Salicio, recostado
Al pié de una alta haya, en la verdura,
Por donde una agua clara con sonido
Atravesaba el fresco y verde prado;
El, con canto acordado
Al rumor que sonaba,

Del agua que pasaba, .
Se quejaba tan dulce y blandamente

s

gomo 5110 estuviera de allf ausente
a que de su dolor culpa tenia;

i asl, como presente, i
azonando con ella, le decig :

SALICIO.

i Ob, mds dura
Y al encendido fu
Mas helada que n
rEg,toy muriendo
Témola con razon
Que 1o hay, gin ti
‘{?rgiienza hé que me vea
Ninguno en tal estado
De ti desamparado ; ’
e mi mismo yo me corro g0
% 133 un alma te desdefiag sor szgf;?é,
Ge siempre i
Della salir En h?)ll?ar?sm, e % o
Sa}sil:; lnt;iel;]eég ,]]égrn?as, corriendo.
. de losrayos de su lumbre
or montes y por valleg, despertando
(a8 8ves y animales y la gente :
Cue}l por el aire claro va volando.
Oua} por el verde valle ¢ alts cux’nbre

aciendo va segura y liby
Cudl con e] gol presgnte i

Va de nuevo gl oficio
Y al usado ejercicio
"0 5u natura 6 menester 1o inclina
Siempre est4 en llanto ésta :
Cuando la sombra el mund
]e‘a, ]u:z 8& avecina,
Salid sin duelo, lagrimas, corriendo.

que mérmol 4 mig quejas
g0 en que me quemo
1eve, (talatea!
» ¥ dun la vida temg -

s bues i me dejas ;,
) el vivir para qué gea,

dnima mezquina
0 va cubriendo
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¢ Y ti, desta mi vida ya olvidada,
Sin mostrar un pequefio sentimiento
De que por ti, Salicio, triste muera,
Dejas llevar, desconocida , al viento
El ‘amor y la fe que ser guardada
Eternamente sélo 4 mi de})lera?
;Oh Dios! ;Por qué siquiera,
Pues ves desde tu altura
Esa falsa perjura i
Causar la muerte de un estrecho amigo,
No recibe del cielo algun castigo?
8i en pago del amor yo estoy muriendo,
Qué hars el enemigo ? )
galid sin duelo, ldgrimas, corriendo.
Por ti el silencio de la selva umbrosa,

Por ti la esquividad y apartamiento
Del solitario monte me agradaba;

Por i la verde hierba, el fresco viento,
El blanco lirio y colorada rosa

Y dulce primavera deseaba.

Ay, cuinto me engafiaba !

Ay, cudn diferente era

Y cudn de otra manera v
Lo que en tu falso pechose escondia!
Bien claro con su voz me lo decia

La siniestra corneja, repitiendo

La desventura mia. ]

Salid sin duelo, lagrimas, corriendo.

1Cusntas veces, durmiendo en la floresta,

4ndolo yo por desvario,
%?Prgfi: mal en%’re Eueﬁos! iDesdic}hado‘.
Sofiaba que en el tiempo del estio
Llevaba, por pasar alli la siesta,
A Dbeber en el Tajo mi ganado ;
Y despues de llegado,

Sin saber de cudl arte,

Por desusada parte

Y por nuevo camino el agua se iba;
Ardiendo ya con la calor estiva,

El curso enajenado iba signiendo

Del agua fugitiva,

Salid sin duelo , l4grimas, corriendo.

Tu dulce habla ;en cuya oreja suena?

Tus claros ojos ¢4 quién los volvigte?

¢ Por quién tan sin respeto me trocaste ?
Tu quebrantada fe ;d6 la pusiste?

¢ Cudl es el cuello que como en cadena
De tus hermosos brazos anudaste?

No hay corazon que baste,

Aunque fuese de piedra,

Viendo mi amada hiedra,

De miarrancada, en otro muro agida,

Y mi parra en otro olmo entretejida,
Que no se esté con llanto deshaciendo
Hasta acabar la vida,

Halid sin duelo, ldgrimas, corriendo.

¢ Qué no se esperard de aqui adelante,

Por dificil que sea y por incierto ?

0 ¢ qué discordia no serd juntada ?

Y juntamente ; qué tendrs por cierto

0 que de hoy més no temers el amante,
Siendo 4 todo materia por tidada?
Cuando ti enajenada

De mi, cuitado, fuiste, |
Notable causa diste
Y ejemplo 4 todos cuantos cubre el cielo
Que el mds seguro tema con recelo
Perder lo que estuviere poseyendo.
Salid fuera sin duelo,
Salid sin duelo , ldgrimas, corriendo.
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Materia diste al mundo de esperanza
De alcanzar lo imposible y no pensado,
Y de hacer juntar lo diferente,

Dando 4 quien diste el corazon malvado,
Quitdndolo de mi con tal mudanza,
Que siempre sonard de gente en gente.
La cordera paciente

Con el lobo hambriento

Hard su ayontamiento,

Y con lassimples aves sin ruido :
Haran las bravas gierpes ya su nido ;
Que mayor diferencia comprehendo
De ti al que has escogido,

Salid sin duelo, lagrimag, corriendo.

Siempre de nueva leche en el verano
Y en el invierno abundo; en mi majada
La manteca. y el queso esta sobrado.
De mis cantares, pues, te vi agradada,
Tanto, queno pudiera el mantuano
Titiro ser de ti mas alabado..

No soy, pues, bien mirado,

Tan disforme ni feo;

Que dun agora me veo

En esta agua quecorre claray pura,
Y cierto no trocdra mi figura

Con ese que de mi so estd riendo;
Trocdra mi ventura,

Balid sin duelo, ligrimas, corriendo.

¢ Cémo te vine en tanto meénosprecio?
¢ Cémo te fui tan presto aborrecible?
¢Cémo tefalté en mi el conocimiento?
i no tuvieras eondicion terrible,
Siempre fuera tenido de ti en preeio,
Y no viera deti este apartamiento.
¢ No sabes que sin cuento
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Buscan en el estio |

Mis ovejas el frio

De la sierra de Cuenca, y el gobierno

Del abrigado extremo en el invierno ?

Mas jqué vale el tener, si derritiendo

Me estoy en llanto eterno!

Salid sin duelo, ldgrimas, corriendo.
Con mi llorar las piedras enternecen

Su natural dureza y la quebrantan

~Los drboles parece que se inclinan ,

Las aves que me escuchan ; cuando cantan,
Con diferente voz se condolecen,

Y mi morir cantando nie adivinan,

Las fieras que reclinan

. Su cuerpo fatigado,

Dejan el sosegado
Suefio por escuchar mi llanto triste.
Tii sola contra mi te endureciste,
Los ojos dun siquierano volviendo
A lo que ti hiciste.
Salid sin duelo, ldgrimas, corriendo.
Mas ya que 4 socorrerme aqui no'vienes,
No dejes el lngar que tanto amaste ;
Que bien podrés venir de mi segura;
Yo dejaré el lugar do me dejaste;
Vén, si por sélo esto te detienes.
Ves aqui un prado lleno de verdura,
Ves aqui una espesura,
Ves aqui una agua clara,
En otro tiempo cara,
A quien de ti con ligrimas me quejo.
Quizd aqui hallards, pues yo me alejo,
Al que todo mi'bien quitarme puede;
Que pues el bien le dejo,
b\?o es mucho que lugar tambien le quede.—




g bl

Aqui di6 fin 4 su cantar Salicio,
Y sospirando en el postrero acento,
Solté de llanto una profunda vena.
Queriendo el monte al grave sentimiento
De aquel dolor en algo ser propicio,
Con la pasada voz retumba y suena.
La blanda Filomena,
Casi como dolida
Y 4 compasion movida,
Dulcemente responde al gén lloroso.
Lo que canto tras esto Nemoroso
Decidlo vos , Piérides; que tanto
No puedo yo ni oso,
Que siento enflaquecer mi débil canto.

NEMOROSO.

Corrientes aguas, puras, cristalinas ;
Arboles que os estais mirando en ellas,
Verde prado de fresca sombra lleno,
Aves que aqui sembrais vuestras querellas,
Hiedra que por los drboles caminas,
Torciendo el paso por su verde seno;
Yo me vi tan ajeno
Del grave mal que siento,

Que de puro contento

Con vuestra soledad me recreaba,
Donde con dulce suefio reposaba,
O con el pensamiento discurria
Por donde no hallaba

Sino memorias llenas de alegtia;

Y en este mismo valle, donde agora
Me entristezco y me canso en el reposo
Estuve ya contento y descansado,

i Oh hien caduco, vano y presuroso!
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Acuérdome durmiendo aqui algun hora,
Que despertando,, 4 Elisa vi-4 mi lado., ,
1 Oh miserable hado!
10h tela delicada
Antesde tiempo dada
A los agudos-filos de la muerte !
Més convenible fuera aquestaisuerte, .
A Tos cansados afios de mi vida,
Que es masique el hierro fuerte; i
Puesno la ha:quebrantado tu partids.

¢ D6 estdn agora aquellos clares ojos
Que llevaban tras si como €olgada
Mi 4nima do quier que se yolvian?,

- ¢ D6 estd la blanca mano delicada,

Llena de vencimientos y despojos
Que de mi mis sentidos:le ofrecian?:
Los cabellos que vian
Con gran desprecio al oro, :
Como 4 menor tesoro, ‘
¢Adénde estdn? ; Adénde: el blanco pecho?
¢ D6 la coluna que'el doradd techo, ...,
Con presuncion graciosa sostenia ?
Aquesto todo: agora yaise encierra,
Por desventura mia,
En la fria, desierta y dura txerra. G1r}

¢ Quién me dijera ; Elisa;vida mm.,
Cuando en aqueste valle al - fresco vwnto
Andibamos cogiendo tiernas flores; | .,
Que habialdever con largo, apartamleuto
Venir el triste 'y solitario, dia. .
Que diese amargo fin 4 mis amoxes?
El cielo en mis:dolores
Cargé la mano tanto; i.iy
Que 4 sempnamo llanto: (4
Y 4 triste soledad me ha. condenado $
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Y lo que siento més es verme atado
A la pesada vida y enojosa,
_ Solo, desamparado, )
Ciego sin lumbre en cércel tenebrosa.
Despues que nos dejaste, nuncaipace
En hartura el ganadoya,ni acude
El campo 4l labrador con'mano llena.

Nohay bien que enmalno se conviertaymude:

La mala hierba al trigo ahoga, y nace
En lugar suyola infelice avena;

La tierra; que'de buéna

Gana nos producia

Flores con que solia

Quitar en gblo vellag mil:enojos,
Produce agora én cambit estos abrojos;
Ya de rigor de espinas intratable ;

Y yo hago con mis ojos )
Crecer, llorando, el fruto'miserable:

Como al partir del sol'la'sombra erece,

Y en cayendo surtayo se levanta
Lanegra escuridad que el mundo tubre,
De do viene el temor que nos espanta; |
Y la medrosa forma en'que se ofrece
Aquello que la noche nos encubre,
Hasta que el 'sol 'deseubre

Su luz pura y hermosa;

Tal'es Ta tenebrosa’ ' :
Noche de'tu partit én que he quedado;.
De sombra‘y detemor atormentddol, s
Hasta que muerte’ el tienmipo determin
Que 4 ver elideseado - 171 vzun }
Sol de tu clara vista me encamine:|

Cual suele el ruisefior con tristecanto

Quejarse, entre las hojas'escondidoy - |
Del duro labrador; que cautamente
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Le despojo su caro y dulce nido

Do los tiernos hijuclos entre tanto
Que del amado ramo estaba auscnte,
Y aquel dolor que sicnte

Con diferencia tanta

Por la dulce garganta

.Despide, y 4 su canto el aire suena,

¥ 1a callada noche no refrena
Su lamentable oficio y sus querellas,
Trayendo de su pena
Al cielo por testigo y las estrellas ;
Desta manera suelto yo la rienda
A mi dolor, y asi me quejo en vano
Do 1a dureza de la muerte airada.
Flla en mi corazon metié la mano,
Y do alli me llevé mi dulce prenda;
Que aquel era su nido y st morada.
i Ay, muerte al'reba'tada!
Por ti me estoy ng:_mdo
Al cielo y enojando
Con imp%rtuné Ylanto al mundo todo;
Tan desigual dolor no sufro modo,
No me podran quitar el dolor'do
Sentir , si ya del todo .
Primero no me quitan el gontido.
Una parte guardé de tus cabellos,
Elisa, envueltos en un blaneo pafio,
Que nunca de mi gano se me apartan ;
Descbjolos, y de un dolor tamafio
Enternecerme’ siento, que sobre ellos
Nunca mis ojos de Norar se hartan.
Sin que de alli se partan,
Con suspiros ealientes,
Mis que la dma ‘ardientes),
Los enjugo del llanto, y de consuno
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Casi los paso y cuento uno 4 uno-
Juntdndolos, con un cordon los a‘t|o.
Tras esto el importuno
Dolor me deja descansar un rato,
Mas luégo 4 la memoria se me ofrece
Aquella noche tenebrosa, escura,
Que siempre aflige esta d4nima mezquina
Con la memoria de mi desventura,
Verte presente agora me parece
En aquel duro trance de Lucina :
Y aquella voz diyina :
Con cuyo sén y acentos
A los airados vientos
Pudieras amansar, que agora es muda,
Me parece: que oigo que 4 la cruda
Inexorable diosa, demandabas ;
En aquel paso ayuda:
Y i1, ristica diosa , g donde estabas?
¢ Ibate tanto en perseguir las fieras ?
¢ Ibate tanto en un pastor dormido?
 Cosa pudo bastar 4 tal cruesa,
6ule, conriovida & compasion,, oido
A los votos y ldgrimas no dieras
Por no ver hecha tierra tal belleza
0 no ver la tristeza :
En que tu Nemoroso,
Queda, que su reposo
Era seguir tu oficio, persizuiendo
Las fieras por los montes, y ofreciendo
A tus sagradas aras los despojos?
¢ Y ti, ingrata, riendo
Dejas morir mi bien ante mis 0jos ?
Divina Elisa, pues agora el éielo
Con inmortales piés pisasy mides,
Y su mudanza ves, estando queda,

TS

3 Por qué de mi te olvidas, y no pides

Que se apresure el tiempo en que este velo

Rompa del cuerpo, y verme libre pueda,

Y en la tercera rueda

Contigo mano 4 mano

Busquemos otro Ilano,

Busquemos otros montes y otros rios,

Otros yalles floridos'y sombrfos,

Donde descanse y siempre pueda verte

Ante los ojos mios,

Sin miedo y sobresalto de perderte ?—
Nunca pusieran fin al triste lloro

Los pastores, ni fueran acabadas

Las canciones que gélo el monte oia,

8i mirando las nubes coloradas,

Al trasmontar del sol bordadas de ero,

No vieran que era ya pasado el dia.

La sombra se veia ;

Venir corriendo apriesa

Ya por la falda espesa

Del altisimo monte), 'y recordando

Ambos como de suenio, y acabando

El'fugitivo' sol, dé luz escaso,

Su ganado llevando,

Se fueron recogiendo paso 4 paso.

TIRRENO, ALCINO.

Aquella voluntad honesta y pura,
Ilustre y hermosisima Maria,
Que en mi de celebrar tu hermosura,
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Tu ingenio y tu valor estar solia,
A despecho y pesar de la ventura
Que por otro camino me desvia,

Estd 'y estard en mi tanto clavada,
Cuanto del cuerpo el alma acompanada.
Y 4un no se me figura que me toca

Aqueste oficio solamente en vida ;

Mas con la lengua muerta y fria la boca
Pienso mover la voz 4 ti debida.

Libre mi alma de su estrecha roea, . :
Por el Estigio lago conducida,
Celebrdndote ird, y aquel sonido

Hard parar las aguas del Olvido,

Mas la fortuna, de mi mal no harta,
Me aflige y de un trabajo en otro lleva :
Ya de la patria, ya del bien me aparta,
Ya mi paciencia en mil maneras prucha ;
Y lo que siento més es que la carta
Donde mi pluma tu alabanza mueva,
Poniendo en su lugar cuidados vanos,
Me quita y me arrebata de las manos.

Pero por mds que en mi su fuerza prucbe,
No tornard mi corazon mudable ;
Nunea dirdn jamas que me remuove
Fortuna de nn.estudio tan loable,

Apolo y las hermanas, todas nueve,
Me dardn ocio y lengaa con que hable
Lo ménos de lo que en tu sér cupiere,
Que esto serd lo mds que yo pudiere,

En tanto no teofenda ni te harte
Tratar del campo y soledad que amaste,
Ni desdefies aquesta inculta parte
De mi estilo, que en algo ya estimaste,
Entre las armas del sangriento Marte,
Do apénas hay quien su furor contraste,
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Hurté de tiempo aquesta breve suma,
Tomando, ora la espada, ora la pluma.

Aplica, pues, un rato los sentidos
Al bajo sén de mi zampofia ruda,
Indigna de llegar 4 tus oidos,

Pues de ornamento y gracia va desnuda ;
Mas 4 las veces son mejor oidos

El puro ingenio y lengua casi muda,
Testigos limpios de 4nimo inocente,

Que la curiosidad del elocuente.

Por aquesta razon, de ti escuchado,
Aunque me falten otras, ser merezco.
Lo que puedo te doy, y lo que he dado,
Con recibillo ti yo me enriquezco.

De caatro ninfas que del Tajo amado
Salieron juntas, & cantar me ofrezco,
Filédoce, Dindmene y Climene,

Nise, que en hermosura par no tiene.

Cerca del Tajo, en soledad amena,
De verdes sauces hay una espesura,
Toda de hiedra revestida y llena,

Que por el tronco va hasta la altura,
Y asf la teje arriba y encadena,

Que el 80l no halla paso 4 la verdura ;
El agua bafia el prado con sonido ,
Alegrando la hierba y el oido.

Con tanta mansedumbre el cristalino
Tajo en aquella parte caminaba ,

Que pudieran los ojos el camino

Determinar apénas que llevaba.

Peinando sus cabellos de oro fino,

Una ninfa del agua do moraba

La cabeza sac6, y ol prade ameno

Vido de flotes y de sombra lleno. :
Moviéla el sitio umbroso el mango viento,
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El suave olor de aquel florido suelo,
Las aves en el fresco apartamiento
Vi descansar del trabajoso vuelo.
Secaba enténces el terreno aliento
El sol subido en la mitad del cielo.
En el gilencio s6lo se escuchaba

Un susurro de abejas que sonaba,

Habisndo contemplado una gran pieza
Atentamente aquel lugar sombrio,
Somorguj6 de nuevo su cabeza,

Y al fondo se dej6 calar del rio.

A sus hermanas 4 contar empieza
Del verde sitio el agradable frio,
Y que vayan las ruega y amonesta
Alli con su labor 4 estar la siesta.

No perdié en esto mucho tiempo el ruego,
Que las tres dellas su labor tomaron,
Y en mirando de fuera, vieron luégo
El prado, hdcia el cual enderezaron.
El agua clara con lascivo juego
Nadando dividieron y cortaron
Hasta que el blanco pié tocs mojado,
Saliendo de 1a arena, el verde prado.

Poniendo, ya en lo enjuto las pisadas,
Escurrieron del agua sus cabellos,
Los cuales esparciendo, cobijadas
Las hermosas espaldas fueron dellos.
Luégo sacando telas delicadas,

Que en delgadez compétian con ellos,
En lo mds escondido se metieron, *
Y 4 su labor atentas se pusieron.

Las telas eran hechas y tejidas
Del oro que ¢l felice Tajo envia,
Apurado, despues de bien cernidag
Las menudas arenas’do ge cria. *
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Y de las verdes hojas reducidas
En estambre sotil, cual convenia
Para seguir el delicado estilo
Del oro ya tirado en rico hilo.

La delicada estambre era distinta
De las colores que 4ntes le habian dado
Con la fineza de la viria tinta
Que se halla en las conchas del pescado.
Tanto artificio muestra en lo que pinta
Y teje cada ninfa en su labrado,
Cuanto mostraron en sus tablas dntes
El celebrado-Apéles y Timdntes,

Filédoce, que asi de aquéllas era
Llamada la mayor, con diestra mano
Tenia figurada la ribera
De Estrimon, de una parte el verde llano,
Y de otra el monte de aspereza fiera,
Pisado tarde ¢ nunca de pié humano,
Donde el amor movid con tanta gracia
La dolorosa lengua del de Tracia,

Estaba figurada la hermosa
Euridice , en el blanco pié mordida
De la pequefia sierpe ponzofiosa,
Entre la hierba y flores escondida;
Descolorida estaba como rosa
Que ha sido fuera de sazon cogida,

Y el 4nima, los ojos ya volviendo,
De la hermosa carne despidiendo.

Figurado ge via extensamente
El osado marido que bajaba
Al triste reino de la escura gente,

Y la mujer perdida recobraba;

Y cémo despues desto él, impaciente
Por mirarla de nuevo, la tornaba

A perder otra vez, y del tirano
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Se queja al monte golitario en vano.
Dindmene no ménos artificio

Mostraba en la labor que habia tejido,

Pintando 4 Apolo en el robusto oficio

De la silvestre caza embebecido.

Mudar presto le hace el ejercicio

La vengatiya mano de Cupido,

Que hizo 4 Apolo consumirse en lloro

Despues que le enclavi con punta de oro.
Dafne, con el cabello suelto al viento,

Sin perdonar al blanco pié, corria

Por dspero camino tan sin tiento,

Que Apolo en 1a pintura parecia

Que, porque ella templase el movimiento,

Con ménos ligereza la seguia,
1 va signiendo, y clla huye como

Quien siente al pecho el odioso plomo.
Mas 4 Ia fin los brazos le crecian,

Y en sendos ramos vueltos se mostraban,

Y los cabellos, que vencer solian

Al oro fino, en hojas se tornaban ;

En torcidas raices se extendian

Los blancos piés, y en tierra se hincaban.

Llora el amante, y busca el sér primero,

Besando y abrazando aquel madero.
Climene, llena de destreza y mafia,

El oro y las colores matizando,

Iba de hayas una gran montafia

De robles y de pefas variando.

Un puerco entre ellas, de braveza extrafin,

Estaba los colmillos aguzando

Contra un mozo, no ménos animoso,

Con su venablo en mano qué hermoso!
Tras esto, el puerco alli se via herido

De aquel mancebo por su mal valiente,
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Y el mozo en tierra estaba ya tendido,

* Abierio el pecho del rabioso diente,

Con el cabello de oro desparcido,

Barriendo el suelo miserablemente:

Las rosas blancas por alli sembradas

Tornaba con su sangre coloradas.
Adénis éste se mostraba que era,

Segun e muestra Vénus dolorida,

Que viendo la herida abicrta y fiera,

Sobre ¢1 estaba casi amortecida.

Boca con boca coge la postrera

Parte del aire que solia dar vida

Al cuerpo, por quien ella en este suelo

Aborrecido tuvo al alto cielo. _
La blanca Nise no tomé 4 destajo

De los pasados casos la memoria,

Y en la labor de su sulil trabajo

No quiso entretejer antigua ]Jl?t‘(}}‘la :

Antes mostrando de su claro Tajo

En gu labor la celebrada gloria,

Lo figur6 en la parte donde bafia

La mas felice tierra de la Espafia.
Pintado el caudaloso rio se via,

Que, en dspera estrecheza reducido,

Un monte casi alrededor cefia,

Con fmpetu corriendo y con ruido:

Querer cercarle todo parecia i

Fn su volyer ; mas era afan perdido ;

Dejabase correr, en fin, derecho,

Contento de lo mucho gue habia hecho.
Estaba pucsta en la sublime cumbre

Del monte, y desde alli por 6 sembrada,

Aquella ilustre y clara pesadumbre,

De antiguos edificios adornada.

De alli con agradable mansedumbre
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El Tajo va siguiendo gu jornada,
Y regando los campos y arboledas
Con artificio de las altas ruedas.

En Ia hermosa tela se veian
Entretejidas las silvestres diosas
Salir de la espesura, y que venian
Todas 4 las riberas presurosas,

En el gsemblante tristes, y traian
Cestillos blancos de purpureas rosas,
Las cuales esparciendo , derramaban
Sobre una ninfa muerta que lloraban.

Todas con el cabello desparcido
Lloraban una ninfa delicada,

Cuya vida mostraba que habia sido
Antes de tiempo y casi en flor cortada.
Cerca del agua, en un lugar florido
Estaba entre las hierbas degollada,

(Cual queda el blanco cisne cuando pierde
La dulce vida entre la hierba verde.

Una de aquellas diosas, que en belleza,
Al parecer, 4 todas excedia,
Mostrando en el semblante la tristeza
Que del funesto y triste caso habia,
Apartada algun tanto, en la corteza
De un dlamo unas letras escribia,

Como epitafio de la ninfa bella,

Que hablaban asi por parte della.
«Elisa goy, en cuyo nombre suena

Y se lamenta el monte cavernoso,

Testigo del dolor y grave pena .

En que por mi se aflige Nemoroso,

Y llama 4 Elisa. Elisa 4 boca llena

Responde el Tajo, y lleva presuroso

Al mar de Lusitania el nombre mio,

Donde serd escuchado , yo lo fio,n

s

En fin , en esta tela artificiosa
Tods 1a historia estaba figurada,
Que en aquella ribera deleitosa
De Nemoroso faé tan celebrada ;
Porque de todo aquesto y cada cosa
Estaba Nise ya tan informada,
Que llorando el pastor, mil veces ella
Se enternecid escuchando su querella.
Y porque aqueste lamentable cuento
No sélo entre las selvas se contase,
Mas dentro de las ondas sentimiento
Con la noticia de esto se mostrase,
Quiso que de su tela el afgmnento
La bella ninfa muerta sefialase ,
Y asf se publicase de uno en uno
Por el humido reino de Neptuno.

Destas historias tales variadas
Fran las telas de las cuatro hermanas,
Las cuales, con colores matizadas
Y claras luces de las sombras vanas,
Mostraban 4 los ojos reveladas
Las cosas y figuras que eran llanas ;
Tanto que al parecer el cuerpo vano
Pudiera ser tomado con la mano.

Los rayos ya del sol se trastornaban,,
Escondiendo su luz, al mundo cara,
Tras altos montes, y & la luna daban
Lugar para mostrar su blanca cara ;
Los peces 4 menudo ya galtaban ,
Clon la cola azotando el agua clara,
Cnando las ninfas, la labor dejando,
Hécia el agua se fueron paseado.

En las templadas ondas ya metidos
Tenian los piés, y reclinar querian,
Los blancos cuerpos, cuando sus oidos
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Fueron, de dos zampofiag que tadian

Suave y dulcemente, detenidos ;

Tanto que sin mudarse lag oian,

Y al s6n de las zampofias escuchaban

Dos pastores 4 veces que cantaban.
Mis claro cada vez el sén se oia

De los pastores, que venian cantando

Tras el ganado, que tambien venia

Por aquel verde goto caminando,

Y 4 la majada, ya pasado el dia,

Recogido llevaban, alegrando

Las verdes selvas con el sén guave,

Haciendo su trabajo ménos grave,
Tirreno destos dos el uno era,

Aleino el otro, entrambos estimados,

Y sobre cuantos pacen la ribera

Del Tajo con sus vacas ensefiados ;

Mancebos de una edad, de una manera

A cantar juntamente aparejados,

Y 4 responder. Aquesto van diciendo,

Cantando el uno, el otro respondiendo.

TIRRENO.

Flérida, para mi dulce y sabrosa
Miés que la fruta del cercado ajeno,
Mis blanca que la leche y més hermosa
Que el prado por Abril de flores lleno ;
Si i1 respondes pura y amorosa
Al verdadero amor de tu Tirreno,

A mi majada arribards primero
Que el cielo nos amuestre su lucero,

ALOINO.

Hermosa Filis, siempre yo te sea
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Amargo al gusto més que la retama,

Y de ti despojado yo me vea,

Cual queda el tronco de su verde rama,
Si mds que yo el murcielago desca

La escuridad, ni més la luz desama
Por ver el fin de un término tamafio
Deste dia, para mi mayor que un afio.

TIRRENO.

Cual suele acompafiada de su bando
Aparecer la dulce primavera,
Cuando Favonio y Céfiro soplando
Al campo tornan su beldad primera,
Y van artificiosos esmaltando
De rojo, azul y blanco la ribera ;
De tal manera 4 mi, Flérida mia,
Viniendo, reverdece mi alegria.

ALCINO.

4Ves el furor del animoso viento,
Embravecido en la fragosa sierra,
Que los antiguos robles ciento 4 ciento
Y los pinos altisimos atierra,
Y de tanto destrozo d4un no contento,
Al espantoso mar mueve la guerra ?
Pequefia es esta funa,_comparada
A la de Filis,con Aleino airada.

TIRRENO.

El grande trigo multiplica y crece;
Produce el campo en abundancia tierno
Pasto al ganado; el verde monte ofrece
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4 las fieras salvajes su gobierno ;

A do quiera que miro me parece
Que derrama la copia todo el cuerno ;
Mas se convertird todo en abrojos

Si dello aparta Flérida sus ojos,

ALCINO.

De la esterilidad es oprimido
El monte, el campo, el soto y el ganado;
La malicia del aire corrompido
Hace morir la hierba mal su grado;
Las aves ven su descubierto nido,
Que ya de verdes hojas fué cercado ;
Pero si Filis por aqui torndre,
Har4 reverdecer cuanto mirdre.

TIRRENO.

El dlamo de Alcides escogido
Fué siempre, y el laurel del rojo Apolo;
De la hermosa Vénus fué tenido
En precio y en estima el mirto solo;
El verde sauz de Flérida es querido,
Y por suyo entre todos escogiélo :
Doquiera que de hoy mds sauces se hallen,
El élamo, el laurel y el mirto callen.

ALCINO,

El fresno por la selva en hermosura
Sabemos ya que sobre todos raya,
Y en aspereza y monte de espesura
Se aventaja.la verde y alta haya ;
Mas el que la beldad de tu figura

- 29 —

Donde quiera mirado, Filis, haya,
Al fresno y 41a haya en tu aspereza
Confesard que vence su belleza.—
Esto canté Tirreno y esto Aleino
Le respondid; y habiendo ya acabado
Al dulee sén , siguieron u camino
Con paso un poco més apresurado.
Siendo 4 las ninfas ya el rumor vecino,
Juntas se arrojan por el agua 4 nado,
Y de 1a blanca espuma que moyieron,
Las cristalinas ondas se cubrieron.

A LA FLOR DE GNIDO.
CANCION.

Si de mi baja lira

Tanto pudiese el sén, que en un momento

Aplacase la ira

Del animoso viento, oy

Y la furia del mar y el movimiento;
Y en dsperag montafias

Con el suave canto enterneciese

Las fieras alimafips,

Los drboles moviese i

Y al sén confusamente los trajese;
No pienses que cantado _

Seria de mi, hermosa flor de Gnido,

El fiero Marte airado,

A muerte convertido, ;

De polvo y sangre y de sudor tefiido;
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Ni aquellos capitanes

En las sublimes ruedas colocados,

Por guien log alemanes,

El fiero cuello atados,

Y los franceses van domesticados.
Mas solamente aquella

Fuerza de tu beldad serfa cantada,

Y alguna vez con ella

Tambien seria notada

El aspereza de que estds armada;
¥ cémo por ti sola,

Y por tu gran valor y hermosura,

Convertida en viola,

Llora su desventura

El migerable amante en tu figura.
Hablo de aquel cativo,

De quien tener se debe més cuidado,

Que estd muriendo vivo,

Al remo condenado,

En la concha de Vénus amarrado.
Porti, como solia,

Del dspero caballo no corrige

La furia y gallardia,

Ni con freno le rige,

Ni con vivas espuelas ya le aflige.
Por ti, con diestra mano

No revuelve la espada presurosa,

Y en el dudoso llano

Huye la polvorosa

Palestra como sierpe ponzoficsa.
Por ti sn blanda musa,

En lugar de la citara sonante,

Tristes querellas usa,

Que con llanto abundante

Hacen batar el rostro del amante.

) -

Por ti el mayor amigo
Le es importuno, grave y enojoso;
Yo puedo ser testigo,
Que ya del peligroso
Naufragio fui su puerto y su reposo.
Y agora en tal manera ;
Vence el dolor 4 la razon perdida,
Que ponzofiosa ﬁer_a
Nunca fué aborrecida .
Tanto como yo dél, ni tan temida.
No fuiste ti engendrada
Ni producida de la dura tierra;
No debe ser not%da
e ingratamente yerra :
83ieu %odo el otroyerror de ‘st destierra.
Hagate femerosa :
El caso de Anajrete, y cobarde,
Que de ser desdefiosa
Se arrepintié muy tarde;
Y asi su alma con su mérmol arde.
Estdbase alegrando ;
Del mal ajeno el pecho empedernido,
(uando abajo mirag{%o,
Tl cuerpo muerto v1do S
Del mis%rable amante, alli tendido.
Y al cuello el lazo atado,
(on que desenlazé de la cadena
El corazon cuitado,
Que con gu breve pena
Compré la etorna punicion ajena.
Sinti6 alli convertirse
En piedad amorosa el aspereza.
j Oh, tarde arrepentirse !
{Oh, Tltima terneza!
4C6mo te sucedid mayor dureza?
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Los ojos se enclavaron

En el tendido cuerpo que allf vieron;

Los huesos se tornaron

las durog y crecieron,
en si toda la carne convirtieron -
Las entrafias heladas

Tornaron poco 4 Poco en piedra dura ;

Por las venas cuitadas

La sangre su figura

ba desconociendo Y su. natura,

Hasta que finalmente,

En duro mérmol vuelta ¥ trasformada,

Hizo de sf 1a gente

No tan marayillada

Cuanto de aquella ingratitud vengada,
No quieras ti, seflora,

De Némesis airada las sactas

Probar, por Dios, agora;

Baste que tus perfetas

Obras y hermosura 4 log poetas
Den inmortal materia,

Sin que tambien en verso lamentable

Celebren la miseria,

De algun caso notable

Que por t pase triste ¥ migerable,

SONETOS,

—

R
Dentro de mi alma fué de mi engendrado
Un dulce amor, y de mi gentimiento
Tan aprobado fus gu nacimiento
Como de un golo hijo deseado ;
Mas luégo nacig dél quien ha estragado
Del todo’el amorogo Pensamiento :
En dspero rigory en gran tormento
Los primeros deleites ha trocado.
iOh crado nieto, que das vid g) padre
Y matas al abuelo | ¢ POT qué creces
Tan desconforme § aquel de que hags nacido?
10h celoso temor! ¢ & quién pareces ?
iQue dunla invidia, tu propia y fiers, madre,
Se espanta en ver o] monstruo gue ha parido!

e

Estoy contino en légrimag bafiado,
ompiendo siempre el aire con 80Spirog ;
Y mas me duele & mi no osar deciros
Que he llegado POr vos 4 tal estado,
Que viéndome do estoy y lo que he andado
or el camino estrecho de geguiros,
i me quiero tornar para huiros,
eSmayo viendo atrag o que he dejado;
8i quiero subir 4 la alta cumbre,
.°ada paso espantanme en la via

Ejemplos tristes de Jog que han eaido,

Sobre todo, me falts va la lumbre
4
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De la esperanza, con que andar golia
Por la escuraregion de vuestro olvido.

IIIL.

Echado est4 por tierra el fundamento
Que mi vivir cansado sostenia.
iOb, cudnto bien ge acaba en solo un dial
Oh, cuantas esperanzas lleva el viento!

Oh, cudn ocioso estd mi pensamiento
Cuando se ocupa en bien de cosa mial
A mi esperanza, asi como 4 baldia,

Mil veces la castiga mi tormento.

Las mds veces me entrego, otras resisto
Con tal furor, con una fuerza nueva,
Que un monte puesto encima romperia.

Aqueste es el deseo que me lleva
A que desee tornar & ver un dia
A quien fuera mejor nunca haber visto.

IV.

1 Oh dulees prendas, por mi mal halladas,
Dulces y alegres cuando Dios queria !
Juntas estais en la memoria mia,

Y con ella en mi muerte conjuradas.

¢ Quién'me dijéra, cuando en las pasadas
Horas en tanto bien por vos me via,

Que me habiais de ser en algun dia
Con tan grave dolor representadas?

Pues en una hora junto me llevastes
Todo el bien que por términos me distes,
Llevadme junto el mal que me dejastes.

Sino, sospecharé que me pusistes
En tantos bienes, porque deseastes
Verme morir enfre memoriag tristes,

Ce}nta COn voz 8 nom

La lengna lisonjera

FRAY LUIS DE LEON.

ODAS.

LA VIDA TRANQUTLA,

i Qué descansada v.ida

La del que huye el mundanal ruide
¥ sigue la escondids ,
Senda por donde han ido

0§ pocos sabios que en el mund i
= Q]uq noble gnturbia el pechon it

e los soberbiog d ;
Ni del dorado tecﬁ(r)an S e

e admira, fabricado

el sabio moro | en 3
OTO, en jaspes sustent
No cura si Ia fama L

bre pregon
1 cura si encaramg Pen 'era,
0 que condena la verdad sincera:
.4 Qué présta 4 mi contento
180y del vano dedo sefialado,

8i en busca de‘este viento
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Ando desalentado

Con 4nsias vivas, con mortal cuidado?
{Oh monte, oh fuente, oh rio,

Oh gecreto seguro, deleitoso!

, Boto casi el navio,

A vuestro almo reposo

Huyo de aqueste mar tempestuoso.
Un no rompido suefio,

Un dia puro, alegre, libre quiero;

No quiero ver el cefio

Vanamente severo

De 4 quien la sange ensalza § el dinero.
Despiértenme las aves

Con su cantar sabroso no aprendido,

No los cuidados graves .

De que es siempre seguido

El que al ajeno arbiirio estd atenido.
Vivir quiero conmigo, :

Glozar quiero del bien que debo al cielo,

A solas, sin testigo,

Libre de amor, de celo,

De 6dio , de esperanzas, de recelo,
Del monte en la ladera

Por mi mano plantado tengo un huerto,

Que con la primavera,,

De bella flor cubierto,

Ya muestra en esperanza el fruto cierto,

Y como codiciosa,
Por ver y acrecentar su hermosura,
Degde la.cumbre airosa:
Una fontana pura
Hasta llegar corriendo se apresura;
Y luégo, sosegada,
El paso entrelos drboles torciendo,
El suelo de pasada

. el

De verdura vistiendo,
Y con diversas flores va esparciendo.
El aire el huerto orea,
Y ofrece mil olorés al sentido,
Los drboles menea
Con un mango ruido,
Que del oro y del cetro pone olvido.
Téngange su tesoro
Los que de un falso lefio se confian ;
No es mio ver'el loro :
De los que desconfian
Cuando el cierzo y el 4brego porfian,
La combatida antena
Crujé, y en ciega noche €l claro dia
Se torna, al cielo suena
Confusa voceria,
Y la mar enriquecen 4 porfia.
A mi una pobrecilla
Mega, de amable paz bien abastada,
Me basta ; y la vajilla ‘
De fino oro labrada
Sea de quien la mar no teme airada.
Y miéntras miserable-
Mente se estdn los otros abrasando
Con sed insaciable
Del peligroso mando,
Tendido yo & la sombra esté cantando:
A la sombra tendido, :
De hiedra y lauro eterno coronado
Puesto el atento oido ,
Al g6n dulce, acordado,
Del plectro sdbiamente meneado.




PROFECIA DEL TAJO.

Folgaba el rey Rodrigo
Con Ia hermosa Cava en la ribera
Del Tajo, sin testigo ;

El rio sac6 fuera
El pecho, y le hablé desta manera ;

« En mal punto te goces, - :
Injusto forzador ; que ya el sonido
Oyo ya, y las voces,

Las armas y el bramido 3
De Marte, y de furor y ardor cefiido.

» | Ay! Esa tu alegria
Que llantos acarreal y esa hermosa
(Que vib el sol en mal dia),

A Espana jay! cudn llorosa

Y al cotro de los godos cudn costosal
vLlamas, dolores, gnerras,

Muertes, asolamiénto, fieros males

Entre tus brazos cierras,

Trabajos inmortales,

A ti y 4 tus vasallos naturales,

A los que en Constantina
Rompen el fértil suelo, 4 los que bafia
El Ebro, 4 la vecina
Sansuefia, & Lusitafia, ;

A toda la espaciosa y triste Espana.

»Ya dende C4diz llama
El injuriado Conde, 4 la venganza,
Atento, y no 4 la fama, :
La bérbara pujanza,

En quien para tu dafic no hay tardanza,

y0ye que al cielo toca

i 4

Con temeroso sén Ia trompa fiera ;
Que en Africa convoea
El moro 4 1a bandera ,
Que al aire desplegada va ligera.
»La lanza ya blandeq
El drabe oruel, y hiere el viento
Llamando 4 la pelea;
Innumerable euento
De escuadras juntas veo en un momento.
vCubre la gente el snelo :
Debajo de las velas desparece
La mar, la voz al cielo
Confusa y viria crece,
El polvo roba el dia ¥ le escurece.
0j Ay, que ya presurosos
Suben las largas naves! Ay, que tienden
Los brazos vigorosos
A los remos, y encienden
48 mares espumosas por do hienden |
»El Eolo derecho
Hinche la vela en popa, y larga entrada
Por el hercileo estrecho
Con la punta acerada
El gran padre Neptuno da 4 la armada.
) Ay triste! ;Y 4un te tiene
mal dulce regazo, ni llamado,
Al mal que sobreviene
No acorres? Ocupado

No ves ya el puerto & Héreules sagrado ?

»Acude, corre, vuela,

Traspasa el alts, sierra, ocupa el lano,
No perdones 1a espuela,
No dés paz 4 la mano .

enea fulminante el hierro insano,
? |4y, cuénto de fatiga!
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j Ay, cudnto de sudor estd presente
Al que viste loriga,
Al infante valiente,
A hombres y 4 caballos juntamente,
»Y i, Bétis divino,
De sangre ajena y tuya amancillado,
jDards al mar vecino
Cudnto yelmo quebrado,
Cudnto cuerpo de nobles destrozado !
»El furibundo Marte
Cinto luces las heces desordena,
Igual 4 cada parte;
La sexta [ ay! te condena,
Oh cara patria, 4 barbara cadena. »

NOCHE SERENA, A OLOARTE.

Cuando contemplo el cielo,
De innumerables luces adornade ,
Y miro hécia el suelo,
De noche rodeado,
Fin suefio y en olvido sepultado,
El amor y la pena °
Despiertan en mi pecho un 4nsia ardiente,
Despiden larga vena,
Los ojos hechos fuente,
Oloarte, y digo al fin con voz doliente :
«Morada de grandeza ,
Templo de claridad y hermosura,
El alma que a tu alteza
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Nacid ¢ qué desventura
La tiene en esta carcel baja, escura?
»¢Qué mortal degatino
De la verdad aleja asi el sentido,
Que de tu bien divino
Olvidado, perdido, 4
Sigue la vana sombra, el bien fingido 7y
El hombre est4 entregado s
Al suefio, de su suerte no euidando,
‘Y con paso eallado
Tl cielo vueltas dando ,
Las horas del vivir le va hurtando,
1 Oh | despertad,‘mortales,
Mirad con atencion en vuestro dufio :
Las almag inmortales, j
Hechas 4 bien tamafio,
¢ Podrdn vivir de sombraa y de engafio?
[ Ay ! levantad los ojos '
A aquesta celestial eterna esfera,
Bmrlaréis los antojos
De aquesa lisonjera
Vida, con cuanto teme ¥ cuanto espera,
¢ £s mds que un breve punto
El bajo y torpe suelo, comparado
Ol ese gran trasunto,
0 vive mejorado
0 que es, lo que serd, lo que ha pasado ?
Quien mira el gran concierto
¢ aquestos resplandores eternales,
U movimiento cierto,
18 pasos desiguales,
en proporcion concorde tan iguales {
La luna edmo mueve
8 plateada rueda, y vaen pos de ella
La luz do el saber Hueve,
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Y la graciosa estrella

De amior la sigue, reluciente y bella ¢
Y cémo otro camino ;

Prosigue el #anguinoso Marte airado,

Y el Jupiter benino,

De bienes mil cercado,

‘Serena ¢l cielo con su rayo amado.
Rodéase en la cumbre

Saturno, padre de los siglos de oro;

Tras él la muchedumbre

Del reluciente coro

Su luz va repartiendo y su tesoro.
¢ Quién es el que esto mira,

V*precia la bajeza de Ja tierra,

Y no gime y suspira,

Y rompe lo que encierra 4l
Fl alma, y destos bienes la destierra !
Aqui vive el contento, t

Aqui reinala paz, aqui agentado
En rico y alto asiento
Hstd el amor sagrado,
De glorias y deleites rodeado.
Inmensa hermosura
Aqui se muestra toda, y resplandece
Clarisima luz pura,
Que jamas anochece;
Eterna primavera aqui florece.
{ Oh campos verdaderos!
{Oh prados con verdad frescos y amenos,
Riquisimos mineros !
; Oh deleitosos senos, 1
Repuestos valles, de mil bienes llenos!

A FELIPE RUIZ

¢ Cudndo serd que pueda

Libre desta prision volar al cielo,

Felipe, y en la rueda

Que huye mds del suelo

Contemplar la verdad pura sin duelo ?
Alli, 4 mi vida junto,

En luz resplandeciente convertido,

Veré distinto y junto

Lo que es y lo que ha sido,

Y su principio propio y ascondido.
Entdnces veré cémo

La soberana mano eché el cimiento

Tan 4 nivel y plomo,

D9 estable y firme asiento

Posee el pesadisimo elemento ; .
Verd las inmortales

Columniag dé la tierra estd fundada ,

Las lindes y sefiaies

Con que 4 la mar hinchada

La Providencia tiene aprisionada ;
Por qué tiembla la tietra,

Por qué las hondas mares se embravecen ;

D6 sale 4 mover guerra

El cierzo, y por qué crecen

Las aguas del Océano y descrecen ;
De d6 manan las fuentes;

Quién ceba y quién bastece de los rios

Las perpétuas corrientes,

De los helados frios

Veré las causas y de los estios ;
Las soberanas aguas.
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Del aire en la region quién las sostiens,

De los rayos las fraguas;

D6 los tesoros tiene

De nieve Dios,y el trueno dénde viene.
¢ No ves cuando acontece

Tarbarse el aire todo en el veraio,

El dia se ennegrece,

Sopla el Gallego insano,

Y sube hasta el cielo el polvo vano ;
Y entre las nubes mueve

Su carro Dios, ligero y reluciente ;

Horrible sén conmueve,

Relumbra fuego ardiente,

Treme la tierra, humillage la gente ;
La lluvia bafia el techo,

Invian largos rios los collados,

Su trabajo deshecho

Los campos anegados

Miran los labradores espantados ?
Y de alli levantado, ’

Veré los movimientos celestiales

Ansi el arrebatado

Como los naturales,

Lias causas de los hados, las sefiales.
Quién rige las estrellas

Veré, y quién las enciende con hermosas

Y eficaces centellas

Por qué estdn las dos osas

De bafiarse en la mar siempre medrosas.
Veré este fuego eterno,

Fuente de vida y luz, d6 se mantiene,

Y por qué en el invierno

Tan presuroso viene;

Quién en las noches largas le detiene.
Veré sin movimiento

T

En la mds alta esfera lag moradag
Del gozo y del contento ,

De oro y luz labradas,

De espiritus dichosos habitadas.

EN LA ASCENSION.

&Y dejas, Pastor santo,
Tu grey en este valle hondo, oscuro
Con soledad y llanto,
Y ti, rompiendo el puro
Aire, te vas al inmortal seguro ?
Los é4ntes bienhadados,
Y los agora tristes y afligidos,
A tus pechos criados,
De ti desposeidos,
¢ A d6 convertirdn ya sus sentidos?
¢ Qué mirardn los ojos
Que vieron de tu rostro 14 hermosurs,
Que no les sea enojos?
Quien oy6 tu dulzura,
3+ Qué no tendrd por sordo y desventura?
A aqueste mar turbado, ]
2 Quién le pondrd ya freno? jquién coneierto
Al viento fiero, airado, j
Estando tl cubierto? fij
¢ Qué norte guiaré lanave al puerto? *
iAy! nube envidiosa
Aun deste breve gozo, ;qué te quejas?
¢Do vuelas presurosa?
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;{]uén rica ti te alejas |
i Cudn pobres y cudn ciegos jay! nos dejas |

A SANTIAGO.

Las selvas. conmoviex;l, :
L_as ﬁergs alimafias, como Orfeo
Si ya mi canto fuers :
{glxal 4 mi deseo,
Cantando el nombre santo Zebedeo :
3 fgeran sus hazafiag :
Por mi con voz eterna celebradas
Por quien son lag Espafias :
Del yugo desatadas
Del bérbaro furor ¥ libertadas ;
Y aquella nao dichosa, 1
Del cielo esclarecer merecedora
Que Joya tan preciosa ,
gos trujo, fuera agora
antada del que en Citia v Qa
ai 5
= Osa el cruel tirano g, i
snsangrentar en i su injusta es :
g I ada:
No fué consejo humano;] She
Estab_a 4 ti ordenada
& Primera corona, y consagrada
: La fe que 4 Cristo diste 4
on presta diligencia hag v ido ;
De,su caliz bebiste i rag
Apénas que subido
Al gielo retorné, de ti partido,

No sufre larga ausencia,
No sufre, no, el amor que es verdadero,
La muerte y su inclemencia
Tiene por muy ligero
Medio por ver al dulce compafiero,
Cual suele el fiel sirviente, .
Si en medio 1a jornada le han dejado,
Que haciendo prestamente
Lo que le fué mandado,
Torna bugcando al amo ya alejado ;
« Ansi entregado al viento,
Del mar Egeo al mar de Atlante vuela,
D6 puesto el fundamento
De la cristiana escuela ,
Torna buscando & Cristo 4 remo y vela.
Alli por la maldita
Mano el sagrado cuello fué cortado ;
Camina en paz bendita,
Alma, que ya hasg llegado
Al término por ti tan descado.
A Espafia, 4 quien amaste
(Que siempre al buen principio el finresponde)
Tu cuerpo le enviaste
Para dar luz adonde
El sol su claridad cubre y esconde.
Por los tendidos mares
La riea navecilla va cortando;
Nereidas 4 millares,
Del agna el pecho alzando,
Turbadas entre si, la van mirando,
Y dellas hubo alguna
Que, con las manos de la nave asida,
La aguija con la una,
Y con la otra tendida
A lag demas, que lleguen las convida,

=S =
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Ya pasa del Egeo,

Vuela por el Tonio, atras ya deja

El puerto Lilibeo,

De Cércega se aleja,

Y por llegar al nuestro mar ge agueja.

. Esfuerza, viento, esfuerza,

Hinche Ia santa vela, embiste en popa

El viento; haz que no tuerza

Dé Avila casi topa

Con Calpe, hasta llegar al fin de Furopa.
Y ti, Espafia, segura

Del mal y cautiverio que te espera,

Con fe y voluntad pura

Ocupa Ia ribera,

Recibirds tu guarda verdadera;
Que tiempo serd cuando,

De innumerables huestes rodeada,

Del cetro real y mando

Te verds derrocada,

En sangre, en Ilanto y en dolor bafada,
De hécia el Mediodia

Oye que la voz amargs, suena :

Lamar de Berberfa :

De flotas veo llena;

Hierve la costa en gente, en gol la arena.
Con voluntad conforme

Las proas contra tf se dan al viento,

Y con clamor deforme

De pavoroso acento A

. Avivan de remar el movimiento,
Y la infernal Meguera,

La frente de ponzofia coronada,

Guia la delantera

De la morisca armada,

De fuego, de furor, de muerte armada.

— 49 —

Cielos, 80 cuyo amparo
Espafia estd 4 merced, en tanta afrenta,
8i ya este suelo caro

. Os fué, nunca congienta

Vuestra piedad que mal tan crudo sients.
Mas jay! que Ia sentencia

Zn tabla de diamante estd esculpida;

Lel godo la potencia

P el suelo caida,

Espafia en breve tiempo es destruida.
¢ Judl rio caudaloso,

Que los opuestos muelles ha rompido

Con senido espantoso,

Por los campos tendido,

Tan presto y tan feroz jamas se vido ?
Mas cese el triste llanto,

Recobre el espafiol su bravo pecho,

Que ya el Apéstol santo,

Un otro Marte hecho,

Del cielo viene 4 dalle su derecho.
Vesle de limpio acero

Cercado, y con la espada relumbrante :

Combo rayo ligero,

Cnanto le va delante

Destroza y desbarata en un instante.
De grave espanto herido,

Lios rayos de su vista no sostiene

El moro descreido;

Por valiento se tiene

Cualquier que para huir 4nimo tiene.
Huye, si puedes tanto, /

Huye ; mas por demas, que no hay huida;

Bebe dolor y 1lanto

Por 1a mesma medida

Con que ya Espafia fué de ti medida.




